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1 Bu kilavuz hakkinda Elma Schmidbauer GmbH

1 Bu kilavuz hakkinda

Uriin ile galismaya baglamadan dnce kullanim kilavuzunu okuyunuz. Bu kullanim
kilavuzu teslimat kapsaminin bir unsurudur. Kilavuz, erisim mesafesinde kullanima
hazir olarak bulundurulmali ve makinenin satilmasi durumunda makine ile birlikte
verilmelidir.

NOT

Kullanilan sembollerin anlamlari:

. Bu sembol listelemeleri gosterir.

v Busembol sartlari gdsterir.

1. Noktali numaralandirmalar, eylem adimlarini gosterir.

o Bu sembol munferit eylem adimlarini gosterir.

> Busembol ara sonuglari gosterir.

=$»  Bu sembol bir eylemin sonucunu gésterir.

1 Noktasiz numaralandirmalar resim pozisyonlarini gosterir.
1.1 Kullanici

Makineyi tagiyan, kuran, baglantilarini yapan, isleten ve bakimini yapan tum kisiler kullanim kilavuzunda
kullanici olarak tanimlanir. Bu kullanim kilavuzu, ilgili mesleki bilgiye ve benzeri makinelerin kullanimina
iliskin tecriibe sahibi kisilere yonelik olarak hazirlanmistir.

Kullanici en az 16 yasindadir. Kullanicinin kullanim kilavuzunu okumus ve anlamis olmali ve tim notlari
ve talimatlari dikkate alabilir durumda olmaldir.

Makinenin igletimine iligkin burada tarif edilen kapsamin digina ¢ikan tim ¢alismalar, kalifiye ve yetkili
uzman personel tarafindan gergeklestiriimelidir.

1.2 Birlikte gecerli dokiimanlar

isbu kullanim kilavuzunda verilen bilgilerin yani sira, asagida belirtilen belge ve direktifler birlikte
gecerlidir ve duruma goére oncelikli olarak dikkate alinmalidir:

* Yerel glvenlik talimatlari ve yerinde gecerli diger dizenlemeler.
+ Kullanilan temizlik maddelerinin guvenlik bilgi formlari ve dozajlama talimatlari.

1.3 Fabrika ayarlari

Makine, fabrika ¢ikisi olarak munferit makine fonksiyonlarinin tarini ve uygulamasini belirleyen 6n
taniml ayarlarla teslim edilir. Bu kullanim kilavuzunda yer alan tim bilgiler, fabrika ayarlari
degistiriimemis olan bir makinenin kullanimi esas alinarak hazirlanmistir.

Setup isletim tirinde makine fonksiyonlari kisisel olarak uyarlanabilir. Bu durumda makine fonksiyonlari
kullanim kilavuzunda yer alan bilgilerden farkli olabilir. Uyumsuzluk olmasi durumunda makinenin
yeniden fabrika ayarlarina [ 27] dondiriimesi mimkuindur.
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Elma Schmidbauer GmbH 2 Amaca uygun kullanim

1.4  CEisareti

Bu makine AB (AT / AET) direktifleri esas alinan CE isaretlemesi sartlarini saglamaktadir. Ayrintilar,
ureticiden temin edilebilen AB Uygunluk Beyaninda belirtiimistir.

Makine Uzerinde yapilan teknik degisikliklere uretici tarafindan izin verilmelidir. Cihazin yetkili bir kigi
tarafindan agilmamasi durumunda AB uyumlulugu vyitirilir.

2 Amaca uygun kullanim

2.1 Ultrason ile temizleme

Uriinl sadece listede belirtilmis sartlara uygun galistirin,
Her turld baska kullanim, amacin disinda kullanimdir.
* Nesnelerin sivi ile ultrasonik temizligi icin tasarlanmigtir.
* Yanici sivilar kullanmayin.
» Canli veya bitkileri temizlemeyin.
» Cihaz sadece oda i¢inde kullanim i¢in uygundur.

» Cihaz, insanlar i¢in zehirli buharlara sebep olmayan sivilar i¢in tasarlanmistir. Bu tir sivilarin buna
ragmen kullaniimasi durumunda, érn. kisisel koruyucu donanim gibi ilave koruyucu énlemler
alinmalidir.

* Temizlik sonucunun degerlendiriimesinden kullanici sorumludur.

* Bu Urdnd sadece yetkili ve kullanim kilavuzuna asina uzman personel kullanabilir. Yetkisiz Kisiler,
ozellikle cocuklar bu cihazi kullanamaz.

» Sadece bu Urin icin uretilmis orijinal aksesuar kullanin.
2.2 Yanhs kullanim

Amaca uygun kullanimdan farkh olan her tirlt kullanim yanlis kullanim olarak degerlendirilir. Her bir
yanlis kullanimin kisinin kendi sorumlulugundadir ve asagidaki sonuglara neden olur:

* Yanhg kullanim durumunda her turlt garanti hakki kaybedilir.

* Yanlis kullanim sonucunda kisilere verilen zararlar ve maddi zararlar i¢in her tirlG sorumluluk
reddedilir.

Bu nedenle yanlis kullanim mutlaka énlenmelidir. Bu husus 6zellikle 6rn. asagidaki sartlarda ortaya
cikabilen 6ngorulebilen yanhs kullanim igin gecerlidir:

« Fiziksel, sensorik veya mental yetenekleri, tecriibesizlikleri veya bilgisizlikleri nedeniyle makineyi
guvenli bir sekilde kullanma kabiliyetine sahip olmayan kisiler tarafindan kullanim. Ozellikle
cocuklarin da genel olarak makineden uzak tutulmasi gerekir.

» Guvenlik ve uyari bilgilerine, ayrica bakim ve onarima iligkin talimatlara uyulmamasi.

* Kurulum ve kullanima iligkin kullanim kilavuzunda tanimlanmis sartlar ve sivilarin dikkate
alinmamasi.

* Onaylanmamis temizleme maddeleriyle ¢alistirma.

» Patlayici atmosferin oldugu ortamlarda calistirma.

+ Kagak akim koruma salteri olmayan bir sebekede calistirma.
Asagidaki amaclarla kullanim da yanhs kullanim kapsamina girer:

+ Kontak lenslerin temizligi veya nemlendiriimesi.

+ Bitki veya hayvanlarin temizlenmesi.
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3 Glvenlik Elma Schmidbauer GmbH

3 Guvenlik

31 Uyan bilgilerinin yapisi

SINYAL sOzcUGU

Tehlikenin tiirii ve kaynagi
Dikkate alinmamasi durumunda tehlikenin olasi sonugclari.

» tehlikenin dnlenmesi igin tedbirler.

Sinyal s6zcugu Anlami Dikkate alinmamasi durumunda sonuglar
TEHLIKE Dogrudan tehdit eden Olim veya gok agir yaralanma
tehlike
UYARI Olasi tehlikeli durum Olim veya ¢ok agir yaralanma
IKAZ Olas! tehlikeli durum Hafif yaralanma, makinenin veya yapi pargalarinin

zarar gérmesi

insanlar icin yaralanma tehlikesi yok, ancak makine

NOT Faydali not veya Oneri - P
veya yapli parcalarinin zarar gérmesi mimkun

Tab. 1: Sinyal s6zcuklerinin anlami

3.2 Makine lizerindeki sembollerin anlami
& Sicaklara, buharlara veya sivilara karsi uyari

3.3 Tip levhasi lizerindeki sembollerin anlami

& Dikkat

REF Uriin numarasi

E Kullanim kilavuzunu okuyun

CE isareti

E Bertaraf etme bilgisi
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Elma Schmidbauer GmbH 3 Glvenlik

Uretim tarihi

]
M Uretici
[sN]

Seri numarasi

#60°C
/ﬂ/ Sicaklik sinirlandirmasi
16°C

3.4 Belirli tehlike tiirlerine iligkin guivenlik bilgileri

Elektrik enerjisi
Akim gegiren pargalara temas edilmesi halinde agir yaralanma veya elektrik garpmasi
sonucu o6lum tehlikesi s6z konusudur!

» Baglanti kablolarinda veya yapi pargalarinda goérinir hasarlar bulundugunda makineyi elektrik
beslemesine baglamayin.

+ GOvde ve kumanda elemanlari temiz ve kuru olmalidir.
» Makineyi icine nem girmesine karsi koruyun.

 Tip levhasi Uzerindeki sebeke gerilimi ve elektrik badlanti de@eri, bina tarafindaki baglanti
sartlarina uyumlu olmahdir.

* Makineyi sadece kacak akim koruma galteri ile emniyete alinmis akim devrelerinde calistirin.
Yangin ve patlama tehlikesi
Cok agir yaralanmalar, yaniklar

» Temizleme teknesine yanici sivi doldurmayin.

» Sadece makine i¢in onayli temizleme akigkanlari kullanin.

» Tereddut halinde Ureticiye veya tedarikgiye sorun.
Enfeksiyonlar

Temizleme sonucunun kétd olmasi, kirlenmis temizleme sivilari ve makinenin yeterli temizliginin ve
dezenfeksiyonunun yapilmamasi durumunda enfeksiyon tehlikesi mimkunduir.

* Temizleme sivilarini gérinir kirlenme oldugunda, ancak en ge¢ gunlik olarak degistirin.

« Sivinin bosaltiimasi sonrasinda tekneyi ve ylzeyleri 6zenle temizleyin ve duruma goére dezenfekte
edin.

« Temizleme sonucu kontrol edin, temizleme sonucunun kontrolinde kullanici sorumludur.
Sicak sivilar ve yiizeyler

Yuksek igletim sicakligi veya surekli ultrasonik isletim nedeniyle sicak sivilar ve ylzeylere temas
sonucunda yanma tehlikesi.

* Ylzeylere, aksesuarlara veya temizlenecek ylzeylere dokunmayin.

* Yuksek sicakliklar, ultrasonik igletimin devreye alinmasi veya sepetin veya nesnelerin dikkatsizce
yerlestiriimesi sonucunda olasli sigcramalar, duruma gore uygun koruyucu donanim kullanin.

» Sicak yapi pargalari Uzerinde ¢alisma yapilmasi gerektiginde makineyi kapatin ve sogumasini
bekleyin, duruma gdre uygun koruyucu donanim kullanin.
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4 Temizleme maddelerinin kullanimi Elma Schmidbauer GmbH

Temizleme maddeleri

Kolay ugucu, asindirici veya agresif temizleme maddeleri cilt ve sonum yollarinda tahrise neden olabilir.
* Temizleme maddeleri kullanilacaginda, glivenlik bilgi formunu mutlaka dikkate alin.
» Guvenlik bilgi formunda belirtilen koruyucu donanimi kullanin.

» Duruma gére ortaya ¢ikan buharlarin iyi bir sekilde vakumlanmasini saglayin ve vakumlama
sisteminin fonksiyonunu dtizenli olarak kontrol edin.

» Temizleme maddeleri béliminde yer alan bilgileri dikkate alin ve tereddit halinde Ureticiye veya
tedarikciye sorun.

Ultrasonik iletken sivilar veya malzemeler
Ultrason, hiicre membranlarina ve kemik yapisina zarar verir.
» Ultrason devredeyken asla sivinin igine uzanmayin.

» Ultrason devredeyken, orn. tekne, sepet veya kullanilan aksesuar gibi ultrason iletken malzemelere
dokunmayin.

Ultrason nedeniyle ses emisyonlari

Uzun sdreli ultrasonik temizleme c¢alismalarindan sonra isitme bozukluklari mimkandar!
» Ultrasonik makinelerle galigirken kapagini kapatin veya kisisel kulaklk kullanin.
* Hamile kadinlar ses emisyonlarina uzun sire maruz kalmamalidir.
+ Ultrasonik makinelerin yakininda hayvan bulunmamalidir.

Elektromanyetik ig1ma

» Aktif bedensel araglar, 6rn. kalp pili veya implante defibrilatér kullanicilari igin kesin bir yorumda
bulunmak mamkun degildir. Ancak somut isyeri ve implant Ureticisi ile gortsuldikten sonra kesin bir
yorumda bulunulabilir.

4 Temizleme maddelerinin kullanimi

Temizleme sonucunu iyilestirmek icin teknedeki siviya bir temizleme maddesi eklenebilir.

Temizleme maddesinin kullaniimasi durumunda, givenlik bilgi formu ve Urln bilgilerinde yer alan bilgiler
dikkate alinmali ve uygulanmalidir.

Buna ilave olarak asagidaki bilgiler dikkate alinmahdir.
41 izin verilen temizleme maddeleri

» Ultrasonik temizleme islemleri icin sadece sulu temizleme maddeleri kullanin.
» Sadece ultrasonik temizleme icin uygun temizleme maddeleri kullanin.

Elma, ultrasonik temizleme icin optimize edilmis kendi gelistirdigi genis bir sulu temizleme maddesi
secenegi sunar.

Elma temizleme maddelerinin bir listesini burada bulabilirsiniz:

https://www.elma-ultrasonic.com/produkte/reinigungsmittel/
4.2 Temizleme maddeleri

Asagidaki kisitlamalar, asagida belirtilen kimyasal bilesikler kirlenme veya tortu olarak temizlik
maddesiyle doldurulmus paslanmaz celik tekneye ulastiginda da gecerlidir.
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Elma Schmidbauer GmbH 4 Temizleme maddelerinin kullanimi

Agresif, agindirici temizleme maddelerinin kullanimi

Agresif, asindirici temizleme maddeleri géze veya cilde temas ettiginde agir tahriglere neden olabilir!
Havalandirmanin yetersiz olmasi durumunda solunum yollarinda agir tahrigler meydana gelebilir!

* Temizleme maddesini kullanmadan énce guvenlik bilgi formunu ve Grun bilgilerini okuyun ve
bilgileri dikkate alin ve uygulayin.

» Gerektiginde olusan buharlar icin (6rn. yliksek sicakliklarda) etkin bir vakumlama sistemi kurun ve
vakumlama sisteminin fonksiyonunu duzenli olarak kontrol edin.

* Asla icinde temizleme maddesi bulunan tekneye uzanmayin.
* Guvenlik bilgi formu uyarinca uygun koruyucu donanim kullanin.

Yanici temizleme maddelerinde yangin ve parlama tehlikesi

Ultrason ve 1si, sivilarin buharlasmasini artirir ve tutusma kaynaklarinda her an tutusabilen ¢ok ince
sisler olusturur. Bunun sonucunda agir yaniklar ve 6lim meydana gelebilir.

* CLP ydénetmeligi (AT No. 1272/2008) uyarinca GHS01 (patlayici), GHS02 (parlayici) veya GHS03
(yanmay! destekleyici) piktogramlariyla isaretlenmis olan veya bir alevienme noktasina sahip olan
temizleme maddeleri kullanmayin.

* Duruma gore temizleme maddesini Uretici veya tedarikgi ile gorasun.

&

GHS01 GHS02 GHSO03

Tab. 2: Patlayici, parlayici veya yanmayi destekleyici maddeler igcin GHS piktogramlari

Uygun olmayan temizleme maddeleri sonucunda paslanmaz gelik teknede hasarlar

Uygun olmayan temizleme maddeleri, delIme korozyonuna neden olabilir ve bdylece paslanmaz celik
tekneye en kisa slirede hasar verebilir.

* Temizleme maddesinin uygun olup olmadigini makinenin Ureticisi ve temizleme maddesinin
Ureticisiyle gorusun.

+ Asidik pH araliginda (pH degeri < 7) yer alan temizlik maddelerini 6rn. florit, klorit, bromit veya
iyiodit gibi halojenitlerle ayni anda kullanmayin.

» Sadece ultrason i¢in uygun temizleme maddeleri kullanin.
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5 Teknik bilgiler

5 Teknik bilgiler

5.1 Elmasonic Select 30 — 60

Elmasonic Select

Mekanik bilgiler

Maks. dis dlculer G/D/Y (kapakh cihaz)

ic élgller G/D (dolum seviyesi isaretli tekne)

Dolum yliksekligi (tekne tabanindan dolum
seviyesi isaretine kadar)

Calisma yuksekligi (Sepet tabanindan dolum
seviyesi isaretine kadar)

Onerilen ¢alisma hacmi
Agirhik (kapakl cihaz)

Gig degerleri

Toplam gug tiketimi
Ultrason gucu efektif %10
Ultrason pik gicu maks.

Isitma glcu

5.2 Elmasonic Select 80 — 120

Elmasonic Select

Mekanik bilgiler

Maks. dis dlculer G/D/Y (kapakh cihaz)

ic 8lgiiler G/D (dolum seviyesi isaretli tekne)

Dolum yiiksekligi (tekne tabanindan dolum
seviyesi isaretine kadar)

Calisma ylksekligi (Sepet tabanindan dolum
seviyesi isaretine kadar)

Onerilen ¢alisma hacmi

Agirlik (kapakl cihaz)

10/32

Unite

mm

mm

mm

mm

= = = =

Deger

mm

mm

mm

mm

kg

30

305/170/230
220/120

65

40

1,6
3,6

320
120
480
200

80

570/195/280
475/110

115

95

6,8
6,9

Elma Schmidbauer GmbH

40

305/170/280
215/115

115

90

2,9
3,8

320
120
480
200

100

380/300/280
280/220

115

80

6,8
6,2

60

370/210/275
275/125

115

85

4,3
5,2

550
150
600
400

120

380/300/330
300/215

165

130

10,0
7,7

Elmasonic Select



Elma Schmidbauer GmbH

Giic degerleri

Toplam gig tuketimi
Ultrason gucu efektif £%10
Ultrason pik gucl maks.

Isitma gucu

5.3 Elmasonic Select 150 — 300

Elmasonic Select

Mekanik bilgiler

Maks. dis dlguler G/D/Y (kapakl cihaz)

ic 8lgiiler G/D (dolum seviyesi isaretli tekne)

Dolum yuksekligi (tekne tabanindan dolum
seviyesi isaretine kadar)

Calisma yuksekligi (Sepet tabanindan
dolum seviyesi igaretine kadar)

Onerilen ¢alisma hacmi
Agirlik (kapakl cihaz)

G degerleri

Toplam gug tuketimi
Ultrason gucu efektif £%10
Ultrason pik giicli maks.

Isitma gucu

Elmasonic Select

= = = =

Deger

mm

mm

mm

mm

= = = =

5 Teknik bilgiler

750 550 1000
150 150 200
600 600 800
600 400 800
150 180 300

575/360/230 405/360/330 575/360/330

485/280 300/370 475/270
65 165 165
35 130 135
8,7 14,2 22
8,8 10,2 12,2

1100 1000 1500
300 200 300
1200 800 1200
800 800 1200
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5 Teknik bilgiler
54 Elmasonic Select 500 / 900

Elmasonic Select

Mekanik bilgiler

Maks. dis dlculer G/D/Y (kapakh cihaz)

Maks. dis dlguler G/D/Y (ses koruyucu kapakli cihaz)
i¢ élgiiler G/D (dolum seviyesi isareti altindaki tekne)

Dolum yuksekligi (tekne tabanindan dolum seviyesi
isaretine kadar)

Calisma yuksekligi (sepet tabanindan dolum seviyesi
isaretine kadar)

Onerilen galisma hacmi

Agirlik (kapakli cihaz)

Agirlik (ses koruyucu kapakli cihaz)
Agirlik (kapakli dolu cihaz)

Agirlik (ses koruyucu kapakl dolu cihaz)
Gug degerleri

Toplam gug tiketimi

Ultrason gucu efektif £%10

Ultrason pik gtict maks.

Isitma glcu

12/32

Deger

mm
mm

mm

mm

mm

500

770/425/505
770/510/975
500/330

235

220

40,3
30,4
34,7
70,1
74,7

2080
480
1920
1600

Elma Schmidbauer GmbH

900

870/595/505
870/640/1145
600/500

200

190

63,7
434
49,3
106,7
112,5

2960
960
3840
2000
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5.5 Elmasonic Select 30 — 900

Elmasonic Select

Mekanik bilgiler

Baglanti diglisi Tahliye

Nominal genislik Hortum baghgi
Malzeme (tekne, gévde)
Elektrik bilgileri

Sebeke gerilimi £%10

Sebeke frekansi

Ultrason frekansi -2,5 kHz /
+5,5 kHz

Maks. nominal sicakhk

Koruma turl

Koruma sinifi

Ortam sartlan

Sicaklik (tagsima)

Sicaklik (isletim, depolama)
Hava basinci (tasima, depolama)

izin verilen nispi hava nemi
(tasima, depolama)

izin verilen nispi hava nemi
(isletim)

Maks. izin verilen yukseklik
(isletim)

Asiri gerilim kategorisi
Kirlilik derecesi
Ses basinci seviyesi LpAU*

Ultrason basing seviyesi Lpz*

*1 m mesafeden odlclilen kapakl ses basing seviyesi.

Elmasonic Select

Hz
kHz

°C

°C
"C
hPa

% nN

% nN

m (deniz

seviyesine gore)

dB
dB

5 Teknik bilgiler

30/40 60 — 300 500 /900
- 3/8 3/4
- DN10 DN20

Paslanmaz gelik

220 - 240
50/60

37

80
IP20

15— +60
+5 — +40
500 — 1010

10 — 80; yogusmasiz

maks. 80; sicaklik degisiminde
bugulagsmasiz

+2000

Il
2
<80
<110
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6 Teslimat kapsami

Teslimati ambalaj hasarlarina iligkin kontrol edin. Hasarlari hemen belgeleyin
(6rn. fotograf) ve Ureticiye veya tedarikciye bildirin.

NOT Teslimat kapsaminin tim parcalarini eksiksizlik ve hasarsizliga iliskin kontrol edin.
Hasarli bir makineyi isletime almayin.
Artik intiyac duyulmayan ambalaj malzemelerini gcevreye uygun bertaraf edin.

Sek. 1: Teslimat kapsami (prensip gdsterimi)

1 Ultrasonik makine Elmasonic Select 30 — 300

2 Ultrasonik makine Elmasonic Select 500 / 900 ses koruyucu kapakli

3 Kapak Elmasonic Select 500 / 900

4 Kapak ve Elmasonic Select 30 — 300 damlama kabi

5 Sebeke kablosu (IEC baglantisi)

6 Gider icin hortum basligi (Elmasonic Select 30 + 40 icin temin edilemez)
7 Kullanim kilavuzu (gosterilmemistir)

14 /32 Elmasonic Select
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7 Makine aciklamasi

® @

< »
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® ®

4
@ ©® ® @

Sek. 2: Kullanim tarafi / arka taraf

1 Sicak ylzeylere kargi uyari 7 Doner salter, tahliye ag/kapa

2 Ekran, sigrama suyuna kargi korumali 8 Ayaklar, kaymaz

3 Kulp 9 Folyo klavye, silinebilir

4 Sebeke baglantisi 10 Makinenin alt kisminda havalandirma,

gOsterilmemistir (Elmasonic Select 30 — 100 igin
temin edilemez)

5 Tip levhasi (g6sterilmemigtir) 11 Kdresel vana ag/kapa (Elmasonic Select 500 /
900)

6 Tahliye (Elmasonic Select 30 /40 /
500 / 900 igin temin edilemez)

Sek. 3: Tahliye EImasonic Select 500 / 900
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8

Kumanda elemanlari
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Sek. 4: Kumanda elemanlari

1
2
3

16/32

Temizleme siiresi gostergesi Deger / Birim / Sembol
Ayarlanmis ultrason modu gostergesi Adi / Cubuk eleman

Start/Stop tusu Ultrasonik temizleme (kisa basin) / Sicaklik baslat ile ultrasonik temizleme
(uzun basin)

Sicaklik gostergesi Deger / Birim / Sembol

Arti/eksi tuslarn Sicaklik / Program belledi / Parametre dederleri ayarlama (kisa basin); hizli
mod (uzun basin)

Select tusu programlama isletimiyle normal isletim arasinda gecis (kisa basin) / Program
kaydetme (uzun basin)

Ac/kapa tusu Makineyi devreye al / devreden ¢ikar

Start/Stop tusu Ultrason modunu ayarlama (kisa basin) / Otomatik degasl ultrasonik
temizleme (uzun basin)

Arti/eksi tuslari Temizleme stiresi / Program bellegi / Parametre ayarlama

Ekran LED testi icin tum LED gdstergeleriyle birlikte

Elmasonic Select
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8 Kumanda elemanlari

8.1 Ultrason modu gostergesi

Ekran, cubuk segmentlerinin adi ve sayisi araciligiyla ayarlanan ultrason modunu gosterir. Asagidaki

ultrason modlari segilebilir:

degas

B

(0O segment)
oto degas

(degas yanip

soner)

eco

sweep

pulse

) PP P

(1 segment)

(2 segment)

(3 segment)

dynamic
(4 segment)

Temizleme sivisini gazdan arindirmak ve ayrica 6zel laboratuvar
uygulamalari igin.

Temizleme sivisini ultrason temizleme dncesinde gazdan arindirmak igin.
Ayarlanan ultrason modu, gazdan arindirma sonrasinda (stire yakl. 10 dk)
otomatik olarak baglatilir.

Sessiz isletimde daha hassas bir temizleme icin kullanilir. sweep ultrason
modu daha disik yogunlukta gergeklestirilir.

Dengeli ses alani dagilimiyla ¢cogu temizleme isini gerceklestirir (standart
ultrason modu).

Palsli ses alani dagilimiyla inat¢i kirleri uzaklastirir.

Toplam temizleme glicuni artirmak icin sweep ve pulse ultrason
modlarini kombine eder.

8.2 isletim durumu sembolleri
ilgili isletim durumuna ulasildiginda ekranda asagidaki semboller gosterilir:

B EEEE OIS

g

Elmasonic Select

:(e):uzleme Ultrasonik temizleme tumuyle gerceklestirildi ve sona erdi.
.. Ultrasonik temizleme devam ediyor; kalan temizleme suresi

Kalan siire . N .

sembolln altinda gosterilir.
K (Elmasonic Select 500 / 900 i¢in temin edilemez)

uru o e

Tekne bos veya dolum seviyesi ¢ok dusik. Kuru ¢aligsma algilamasi
calisma e

Isitici caligiyorsa aktiftir.

Setup igletim turl etkinlestirilmistir; makine parametreleri [ 27]
Setup ol

degistirilebilir.
Isitici Ultrason banyosu su anda isitiliyor.
Sicakhk Ultrasonik temizleme, ayarlanan temizleme sicakligina ulasildiginda
basglat otomatik olarak baslatilir.
Sinir Maksimum izin verilen temizleme sicakhgi olarak bir sinir

< sicakligitanimlamigtir. Daha yuksek bir sicaklik ayarlanamaz.

sicakhgi < N o .

Sinir sicaklhigina ulasildiginda veya asildiginda sembol yanip séner.
Program Gosterilen temizleme programi secilmistir (Program numarasi 1 — 4).

Toplam 4 temizleme programi kaydedilebilir.
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9 Makineyi kurma ve baglama Elma Schmidbauer GmbH

8.3 isletim tiirleri
isletim tiirii Kisa aciklama Ekran gostergesi
Devre disi Makine elektrik ile beslenir ve devre Kapat

disidir.

Makine devrededir. Ekran gostergesi
uzun sure kullaniimadiktan sonra
Standby karartilir. Otomatik bir emniyet Ac
kapatmasi 8 saat kullaniimadiktan
sonra devreye girer.

» Setup semboli
Makine devre disidir. Makine

Setup fonksiyonlarini degistirmek icin Setup
menusu etkinlestirilir.

+ Secilen makine fonksiyonunun
numarasi (parametre)

» Guncel ayar (parametrenin degeri)
Makine isletime hazirdir. Ultrasonik * Ayarlanmis igletme parametreleri
temizleme ayarlanmis isletme Normal igletim esnasinda:
parametreleri ile gerceklestirilebilir. - Giincel isletim durumu

Normal
isletim

» Kullanilabilen programlar

» Segilen programin igletme
parametreleri
Makine igletime hazirdir. Ultrasonik Kaydedilmis bir program
temizleme icin kaydedilmis 4 program bulunmamaktadir:

segcilebilir. Programlar tespit edilebilir ve . .
kaydedilebilir. » Sure ve sicaklik icin program

numarasi 1 ve ayrica "--"

Program isletimi

Program isletimi esnasinda:
» Guncel isletim durumu

9 Makineyi kurma ve baglama

DIKKAT

Agir yiikler (cihaz boyutu EImasonic Select 500 / 900 icin gecerlidir)!
Bel kemiginin veya sirt kaslarinin agir yaralanmalarinda.
» Agir yukselin kaldinimasinda is guvenligi sartlarini dikkate alin.

9.1 Kurulum yerine iligkin bilgiler

Makine laboratuvar, atblye gibi ticari amagcla kullanilan mekanlarda kurulum igin tasarlanmistir.
» Kurulum yeri iyi bir sekilde havalandiriimigtir.
+ izin verilen ortam sartlari saglanmistir.

18/32 Elmasonic Select
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» Kurulum islemi agagidaki 6zelliklere sahip saglam, yatay hizalanmig, kaymaz ve islanmaya karsi
hassas olmayan bir calisma yUzeyi Uzerine gerceklesir:
— Zemin alev alabilir 6zellikte degildir.

— Makinenin Uzerinde kapagin ve temizlenecek nesnelerin ¢ikariimasi igin yeterli bogluk
bulunmaktadir.

— Makinenin yaninda sepetin ve icine yerlestirilecek parcalarin konulabilmesi i¢in bir ylizey
mevcuttur.

+ Elektriksel baglanti sartlar:

— Makinenin yakininda sigrayan suya karsi korumali topraklamali priz
(Kablo uzunlugu yakl. 1,5 m).

— Elektrik baglantisi bir kagak akim koruma salteri (FI salteri) ile emniyete alinmistir.
— Makinenin igletimi igin gerekli elektrik beslemesini saglayin.
* Atik su i¢in baglanti sartlari:

— Tahliyesi olmayan makine: Makineyi bogsaltmak icin kurulum yerinin yakininda bogaltma
lavabosu bulunur.

— Tahliyesi olan makine: Makinenin tahliyesi uygun sekilde bina tarafindaki bir atik su
baglantisina baglanmalidir. Duruma gore tahliyeyi uygun sekilde yakinda bulunan bir bosaltma
lavabosuna yonlendirin.

/\ DIKKAT! Sicakliga dayanikli malzeme kullanin!

9.2 Makinenin kurulmasi

v' Makine timuyle ambalajindan ¢ikariimistir.
v' Kapak ve aksesuarlar, 6rn. sepet, icine yerlestirilecek parcgalar vs. hazirdir.
o Makineyi 6ngorulen yere kurun.
NOT! Ekran, tuslar ve duruma gore tahliye vanasi rahat gorunebilir ve erisilebilirdir.
= Makine kurulmustur.

9.3 Makinenin baglanmasi
Tahliyenin baglanmasi

v" Gerekli olan baglanti malzemesi, 6rn. uyumlu ve sicakliga dayanikli hortum ve hortum pargalari,
mevcuttur (teslimat kapsaminda yer almaz).

. Tahliyenin sari kér tapasini ¢ikarin.

. Beraberinde gonderilen hortum bagsligini tahliyeye vidalayin.

. Hortumu hortum basligina itin ve bir hortum kelepgesiyle emniyete alin.

. Hortumu su giderine baglayin. Duruma gére hortumu bir bogaltma lavabosuna yonlendirin.

. Tahliyenin sizdirmazhdini kontrol edin. Bunun i¢in tekneyi dolum seviyesinin yaklagik 1/3’Une
kadar suyla soguk doldurun. Ardindan sizdirmazligi kontrol etmek icin tahliye vanasini agin.

6. Tespit edilen sizintilari giderin.
= Tahliye baglantisi yapilmigtir.

a b~ WON -

Sebeke kablosunun baglanmasi
v Gerekli elektrik baglantisi mevcuttur.
1. Sebeke kablosunu makinenin IEC baglantisina takin.

2. Sebeke kablosunu takilma olmayacak, hasar gérmeyecek ve islanmayacak sekilde yerlestirin.
Sebeke kablosu makinenin govdesine dayanmamalidir, ¢inki goévde igletim esnasinda isinir.

3. Figi takin. Acil durumlarda g¢ikarabilmek igin fig kolay erisilebilir olmalidir.
=>» Elektrik beslemesi baglanmigtir.
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Temizlenecek nesnelerin yerlestiriimesi

Opsiyonel aksesuar, 6rn. sepet veya temizlenecek nesnelerin yerlestiriimesi icin i¢c parcalar
mevcuttur.
NOT! Tekne tabanina nesne koymayin. Tekne ve nesneler ultrason isletimi nedeniyle hasar

gorebilir.

. Sepeti veya i¢ parcalari makinenin yaninda hazir bulundurun. Kapak altlik olarak kullanilabilir.
. Nesneleri, sepet veya i¢ parca asiri dolu olmayacak sekilde doldurun. Temizlenecek nesneleri,

etrafinda su dolasabilecek sekilde yerlestirin.
NOT! Sadece ultrason igletimi, ayarlanmis sicaklik ve duruma gére temizleme maddeleri i¢in uygun
olan nesneleri temizleyin. Tereddut halinde Uretici veya tedarikgiyle iletisime gecin.

. Doldurulmus sepeti veya i¢ pargayi tekneye asin.

Temizlenecek nesneler icine konulmustur.

Teknenin doldurulmasi

Ultrasonik temizleme igin dngdrulen temizleme sivilari su ve ayrica yumusak veya distile sudur. Uygun
temizleme maddelerinin eklenmesiyle temizleme performansi artirilabilir.

v
v

Makine ve tekne temizlenmis ve duruma gore dezenfekte edilmigtir.

Doldurulmus olan sepet veya i¢ parca tekneye asiimistir.

NOT! Sepet veya i¢ parca kullanmadan yapilan dolum isleminde, sepetin veya i¢ parcanin
kullaniimasiyla teknedeki dolum seviyesinin yukseliyor olmasidir. Tagmayi 6nlemek icin tekneyi
dolum seviyesi isaretine kadar doldurmayin ve nesneleri yerlestirdikten sonra ekleme yapin.

. Temizleme sivisini érn. bir 6lgim kabi ile teknen dolum seviyesi isaretine kadar doldurun. Dolum

seviyesi isareti EImasonic Select 30 - 300 makine boyutlari igin istifleme kenari (1)
ve Elmasonic Select 500 / 900 makine boyutlari icin kabartma cizgidir (2).
A\ DIKKAT! Asir doldurulmus teknede temizleme sivisi yiiksek sicakliklarda kaynayarak

tasabilir.

Sek. 5: Elmasonic Select 30 — 900 dolum seviyesi isareti
2. NOT! Temiz bir temizleme sonucu elde etmek igin temizlenecek nesnelerin timdayle sivinin igine

gbmulmus olmalari gerekir. Duruma gore temizlenecek nesnelerin sayisini azaltin.

=>» Tekne doldurun.
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12 Makinenin kullanimi

DIKKAT

Sicak sivilar, buharlar ve makine pargalari!
Yaniklar veya haglanmalar.
» Teknenin icine uzanmayin.

» Yiksek temizleme sicakliklarinda (> 50 °C) sepeti, kapagi ve i¢ parcalari uygun
koruyucu eldivenlerle tutun veya sogumalarini bekleyin.

IKAZ

Ses emisyonu nedeniyle zarar

isitme kayb!
» Ultrasonik isletim esnasinda makinenin kapagini kapatin veya kisisel kulaklik
kullanin.

» Hamile kadinlarin uzunca bir sure galisan bir ultrason makinesinin yakininda
durmamasi gerekir.

» Ultrason makinesinin yakininda hayvan bulundurulmamalidir.

DIKKAT

Kuru ¢aligma!

Tekne ve makinenin hasar gérmesi.
» Her bir isletimden énce tekneyi dolum seviyesi isaretine kadar siviyla doldurun.
» Makineyi asla temizleme sivisi olmadan c¢aligtirmayin.
» Dolum seviyesini dizenli olarak kontrol edin.

12.1  Makineyi galistirma

v Makine isletime hazirdir.
v Makine doldurulmustur ve temizlenecek nesneler igine konulmustur.
v Makine kapakla kapatiimistir.
Makineyi ¢alistirmak icin A¢ / Kapa tusuna basin. Ekranda en son kullanilan

o/ ayarlar, orn. sire, ultrason modu, guncel sicaklik ve duruma gore kaydedilmis
program numarasi gosterilir.
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Ultrason igletimini calistirmak icin iki isletim tlrl secenegi bulunur:

Ekran gostergesi normal isletimde Program isletiminde ekran gostergesi

 Sdreyi, ultrason modunu ve sicakligi ayarlayin.
* |sitictyr agin/kapatin.

» Otomatik degas ile baslat fonksiyonuna
ayarlayin. Kayith bir programi secin veya baslatin.

 Sicaklik kontrollti baslat fonksiyonuna
ayarlayin.

* Programlari kaydedin.

Program isletimi ile normal isletim arasinda gecis yapmak icin mod tusuna (1) basin.
Ekran (2) glincel ayarlari gosterir.
Ekran (3), program isletiminin ayarlanan program numarasini 1 — 4 olarak gosterir.

12.2 Temizleme siiresinin ayarlanmasi

1 dk ile 6 saat arasi.

Sureyi ayarlamak icin slre gostergesinin altindaki arti/eksi tuslarindan birine basin.
Ekranda gerekli sure gosterilene kadar tusa basin. Hizli ileri veya geri almak igin tusu
B basili tutun.

12.3 Nominal sicakligin ayarlanmasi
25-80°C/77-176°F

Gerekli sicakligi ayarlamak icin sicaklik géstergesinin altindaki arti/eksi tuslarindan birine
basin. Ekranda gerekli sicaklik yanip séner halde gdsterilene kadar tusa basin. Hizli ileri

veya geri almak icin tusu basil tutun.
NOT! Duruma gore 40 - 60 °C / 104 - 140 °F arasinda bir sinir sicaklik ayarlanmistir, sinir
E] sicakligini degistirmek igin bkz. parametrenin degistiriimesi.

Uzun sdren ultrason isletimi temizleme sivisinin sicakhgini ayrica artirir, bu da
ayarlanmis nominal sicakliktan daha yUksek sicakliklara neden olabilir.

12.4 Isiticiyr agin/kapatin
Isiticiy1r agmak igin sicaklik géstergesinin altindaki Artr tusuna basin. Isitici devreye

alindiginda ekranda Isitici semboll gosterilir. Ekranda yanip séner halde temizleme
sivisinin nominal sicakhdi ve guncel gergek sicakligi dontusumlu olarak gdsterilir.
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EJ- Isiticlyl devreden ¢ikarmak icin ekranda - - yanip séner sekilde gosterilene kadar Eksi
tusuna basin. Isitici devreden ¢ikarildiginda ekranda /sitici semboll séner.

12.5 Ultrason modunun ayarlanmasi
Degas, eco, sweep, pulse veya dyn (dynamic)

B Ultrason modunu ayarlamak igin Mod tusuna basin. Ekranda gerekli ultrason modu
gOsterilene kadar tusa basin.

12.6 Otomatik degas’in ayarlanmasi
Yeni doldurulmus temizleme sivisini gazdan arindirmak igin.
v Ultrason modu eco, sweep, pulse veya dyn ayarlanmistir.

v Makine ultrason isletiminde dedgildir.

Ekranda degas ultrason modu yanip séner halde gosterilene kadar Mod tusuna basin.
Otomatik degas’i baslatmak i¢in Start/Stop tusuna basin.
B Veya otomatik degas’t kaydetmek icin bkz. Programlari kaydetme. [ 24]

Ekranda degas yavas yanip soner sekilde gosterilir (Degas yakl. 10 dk sirer). Ofomatik
degas sonrasinda, ayarlanmig ultrasonik temizleme baslatilir ve ekranda gdsterilir.

12.7  Sicaklik kontrollii baslat fonksiyonunun ayarlanmasi

Ultrason igletiminin nominal sicakliga ulasildiktan sonra baglatilmasi igin.
NOT! Henlz i1sitma asamasinda ultrasonun birden fazla defa kisa surelerle calistirildigi hassas
nesnelerde dikkate alinmalidir.

v Gerekli nominal sicaklik ayarlanmigtir.

v Gerekli nominal sicaklik guncel gergek sicakliktan yuksektir, duruma gore sivinin sogumasini
saglayin.

v Makine ultrason isletiminde dedgildir.

@ Sicaklik baglat semboll yanip sdner halde ekranda gériinene kadar Start/Stop tusunu
4 basili tutun.

@ Sicaklik kontrolll baslatmak icin Start/Stop tusuna yeniden basin.

Sicaklik kontrollii baglat fonksiyonunu program olarak kaydetmek icin bkz. Programlari
kaydedin.

Ekranda sicaklik baglat ve 1sitma sembolleri gosterilir. Ekranda yanip soner halde
temizleme sivisinin nominal sicakligi ve guncel gercek sicakligr donisimli olarak
gosterilir.

@" @ Ultrason, sivi icerisinde dengeli 1s1 dagihmini saglamak i¢in 1sitma agsamasinda birden
fazla defa kisa surelerle devreye girer.

Ultrasonik temizleme, ayarlanmis nominal sicakliga ulasildiktan sonra baglatilir.
Sicaklik baglat semboll séner.
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12.8 Ultrasonik temizlemeyi baslat

v Ekran giincel ayarlari gosterir.
v Degisiklik yapmak igin bkz. Temizleme suresi, Ultrason modu ve Nominal sicakligin ayarlanmasi.
v Aciklanan ayarlar yapiimistir ve baslatilacaktir.

Duruma gore temizleme sivisini i1sitmak icin Artr tusuna basin. Ekranda isitma sembolu
m gosterilir. Ekranda yanip séner halde temizleme sivisinin nominal sicakligi ve gercek
sicakligi déntstmli olarak goésterilir. Duruma goére nominal sicakhda ulasilana kadar

bekleyin.

Gosterilen ultrason isletimini baslatmak icin Start/Stop tusuna basin. Ekranda kalan stire
semboll gosterilir. Ekran, surekli olarak kalan sireyi, gercek sicakligi ve ayarlanmig

@ ultrason modunu gdsterir.
Ultrasonik temizleme esnasinda ultrason modu, sicaklik, sire ve i1sitma ag¢/kapa
degistirilebilir. NOT! Sirenin degistiriimesi ultrasonik temizlemeyi kapatir. Degistiriimis
sureyle ultrasonik temizlemeyi yeniden baslatmak icin Start/Stop tusuna basin.

Temizleme sonu sembolu ve duruma gore sesli bir sinyal (parametre ayarina bagh
olarak) temizleme sonunu bildirir. Kalan sure gostergesi séner.

12.9 Programlarin kaydedilmesi

4 programa kadar kaydedin.

Kayit isletiminde ekran gostergesi Program igletiminde ekran gostergesi

Ayarlanmig programi kaydetmek icin arti/eksi
tuslariyla 1 ila 4 arasinda bir program numarasi
secin.

v" Normal isletimde ayarlar yapilmigtir. Bu ayarla program olarak kaydedilebilir.
NOT! Otomatik degas ve sicaklik kontrollii baglat isletim tlrleri sadece munferit olarak bir programa
kaydedilebilir.

Select tusunu (1), ekran 4 program numarasinin (3) tamamini gésterene ve program
numarasi 1 yanip sénene kadar >2 s basil tutun. Simdi kaydetme igleminin

gerceklesecedi program numarasi yanip sdnene kadar arti/eksi tusuna basin. Programin
kaydedilmesini onaylamak icin Select tusuna (1) yeniden kisaca basin. Kaydedilmis
program numarasi (4) ekranda gosterilir.
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12.10 Kaydedilmis ultrasonik temizlemeyi baglatma

v 4 program numarasindan en az birinde bir program kayithdir.
v Makine program isletimindedir, ekranda son olarak kullanilan program numarasi gosterilir.
v Makine normal igletimdedir, ekranda bir program numarasi gosteriimez.

Program isletimi ile normal isletim arasinda gegcis yapmak icin Select tusuna basin.
Program isletiminde en son kullanilan program numarasi gosterilir, bu 6rn. program
numarasi 1 olabilir.

B Bir program se¢mek icin arti/eksi tuslarindan birine basin.

@ Gosterilen programi baslatmak icin Start/Stop tusuna basin.

Kalan sure ve isitma sembolleri (kayithysa) ekranda gosterilir. Ekran, strekli olarak
kalan sureyi, glncel sicakligi ve ultrason modunu gosterir.

NOT! Programin kayitli ayarina goére ultrasonik temizleme otomatik degas (degas yanip
soner) ile veya sicaklik kontrolli baslat (ancak nominal sicakliga ulastiktan sonra) ile
baslatilir. ligili semboller ekranda gdsterilir.

Temizleme sonu semboll ve duruma gore sesli bir sinyal (parametre ayarina bagli
olarak) temizleme sonunu bildirir. Kalan sure gostergesi soner.

1211 Kapatma veya kaydetme

Bir programi kaydetmek icin, bkz. Programlarin kaydedilmesi.

v Gosterilen ayarlar kapatma esnasinda kaydedilir ve makine bir dahaki sefere calistirildiginda
kullanima hazirdir. Otomatik degas ve sicaklik kontrollii baslat fonksiyonlari i¢in kullanilamaz.

Makineyi kapatmak icin A¢ / Kapa tusuna basin. Yapilan ayarlar, makine bir dahaki
o/ sefere ¢alistirilana kadar kaydedilir.

1212 Temizlenmis nesnelerin gikarilmasi

v' Temizleme sonu sembolii veya sesli bir sinyal, ultrasonik temizlemenin sona erdigini bildirir.

1. Kapagi dikkatli bir sekilde alin, bu esnada damlayan suyun teknenin igine damlamasini saglayin.
Ardindan kapagl damlama kabi olarak ters bir sekilde makinenin yanina yerlestirin.
DIKKAT! Yiiksek temizleme sicakliklarinda > 50 °C sivinin sogumasini bekleyin veya
sicakliga dayanikli uygun koruyucu eldiven kullanin.

2. Sepeti veya i¢ parcayi tekneden kaldirin, kisa sire damlamasini bekleyin ve kapagin tzerine
birakin.

=Nesneler temizlenmistir. Temizleme sonucunu kontrol edin.

= Bagka ultrasonik temizleme islemleri gergeklestirmek igin duruma gére dolum seviyesini kontrol
edin.

=>» Makineyi kapatin. Duruma goére kirlenmesi halinde veya artik kullaniimayacaksa siviyi bosaltin,
bkz. Makineyi bosaltma.

Elmasonic Select 25/32



13 Makineyi bosaltma Elma Schmidbauer GmbH

13 Makineyi bosaltma

DIKKAT

Sicak sivilar
Sivinin disari tasmasi nedeniyle yanma veya haslanma tehlikesi!
» Dolu makineyi hareket ettirmeyin veya tagimayin.
> istisna: Makine boyutlari EImasonic 30 ila 60. Oncesinde sivinin sogumasini
bekleyin ve sebeke figini ¢ikarin.
Tahliyeli makineyi bosaltma:
v Ultrason igletimi sona ermistir.
v' Sepet veya i¢ parca cikariimistir.
v Tahliye (1), bina tarafindaki atik su baglantisina baghdir.
1. Temizleme sivisini bogaltmak icin tahliye vanasini (2) agin.
=Tekne bosaltiimistir.

2. Tekneyi temizleyin ve duruma gore dezenfekte edin, bkz. Bakim bdlumu.
A\ DIKKAT! Makineyi asla suyun icine daldirmayin.

= Makine bosaltiimig, temizlenmis ve duruma gdre dezenfekte edilmistir.

¥

»

\*,....-

Sek. 6: Tahliye EImasonic Select 60 — 300 / 500 / 900
Tahliyesiz makineyi bosaltma (Elmasonic Select 30 / 40):

v Ultrason igletimi sona ermistir.
Sepet veya i¢ parga cikariimistir.
> 50 °C sicakliklarda temizleme sivisinin sogumasini beklemek gerekir.
. Sebeke kablosunu ¢ikarin.
. Kapagi yerlestirin.
. Makineyi kapagi ile birlikte kulplarindan tutun ve dikkatli bir sekilde bosaltma lavabosuna gotirin.
. Kapagi gikarin.

IS N I ORI NN

. Temizleme sivisini dikkatlice bogaltmak icin makineyi bosaltma lavabosunun bir kenarindan
yavasca devirin.

=Tekne bosaltiimistir.

6. Tekneyi temizleyin ve duruma gore dezenfekte edin, bkz. Bakim bolimu.
A\ DIKKAT! Makineyi asla suyun icine daldirmayin.

= Makine bosaltiimig, temizlenmis ve duruma gore dezenfekte edilmistir.
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14  Setup icindeki parametrelerin degistirilmesi

(*) ile isaretli parametreler, degistiriimesi durumunda kaydedilmis programlarin
NOT silinmesine neden olur. Degistirmeden 6nce kayith programlarin ayarlarini
duruma gore not alin.

v Makine bir elektrik beslemesine baghdir.
v Parametre numaralarini ve degerini degistirmek icin parametre referans listesi gereklidir.

v Makine devre disidir.

BEJ Ekranda setup menusu gosterilene kadar Mod tusunu basili tutun.

Parametre numarasini, érn. 01, ayarlamak i¢in 6nce arti/eksi tusuna basin.

Ardindan parametrenin degerini degistirmek igin, érn. 00/01, arti/eksi tusuna basin.
Duruma gore bagska parametreleri ayarlayin ve degistirin.

Ayarlari kaydetmek igin ag/kapa tusuna basin.

@Dn pa

Parametre referansi:
Asagidaki makine fonksiyonlari ayarlanabilir, fabrika ¢ikisi olarak 6n ayarli degerler kalin yazilmistir:

Parametre Makine fonksiyonlari  Deger Etki
Her biri 5 dk adimlar / her biri 1 dk
01+ Temizleme siresi > 10 00/ 01 adimlar (10 dk’ya kadar temizleme
dk icin ayar periyodu suresinde oldugu gibi). NOT! Kayith

programlar silinir.

02 SEEM SO = ElS g g Kapa / Ag
saniye olarak gosterilir

Gosterge Celsius/Fahrenheit derece
03~ Sicaklik birimi °C/°F cinsinden. NOT! Kayith programlar
silinir.

K I 4040 © o o (o
00/40 /45 / apali / 40° / 45° / 50° / 55° / 60° (°C

cinsinden)
- . 50/55/60
04~ Sinir sicakligi 6n verisi Kapali / 100° / 110° / 120° / 130° / 140°
JOHILD 7D g (°F cinsinden). NOT! Kayith programlar
120/130/140 ‘. °© : ! Kayith prog
silinir.
05 Sf:ﬂusmya' Temizleme 09 /02 Kapali / Melodi 1 / Melodi 2
06 Sesli sinyal "Hata 00/01/02 Kapali / Melodi 1 / Melodi 2

bildirimi”
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07

08

09

10

20 *kk

30~

31 *%

Sesli sinyal “Sinir
sicakhgr asildr”

Sinir sicakligi
asildiginda davranis
sekli

Ekran parlakligi

LED testi

Elektrik beslemesi
yeniden bagladiginda
otomatik baglat

Makine ayarlarinin
sifirlanmasi

Kuru calisma korumasi
algilamasinda davranis
sekli

00/01/02

00/01/02/03

01/02/03/04

00 /01

00/11/12/13

00/ 11

00/01

** Makine boyutu 500 / 900 icin temin edilemez.

*** Elektrik beslemesi takildiginda veya c¢alistirildiginda makine dogrudan isitma ve/veya ultrason
isletiminde baslatir.

15

15.1

Ariza

Ekran 1131 yanmiyor.

Tuslarda fonksiyon yok.

Yuksek bir banyo
sicakligi ayarlanabilir.

Gdsterilen banyo sicakhgi

dogru degil.

Isitici etki etmiyor.

Ultrason igletimi

baslamiyor.
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Kapali / Melodi 1 / Melodi 2

Aksiyon yok / Ultrason kapat / Isiticiyi
kapat / Ultrason ve isiticiyi kapat

Zayif / Orta / Normal / Acik

Kapali / Tim ekran LED’leri yakl. 5 sn igin
aclk

Kapali / Ultrason ag¢ / Isiticiyr a¢ / Ultrason
ve Isiticlyl ag

DIKKAT! Kuru calismada makine
hasan tehlikesi.

Kapali / Acik: "11" tim ayarlari fabrika
ayarlarina geri dondirtr. NOT! Kayith
programlar silinir.

Aksiyon yok / Ultrason ve isiticlyi kapat,
kuru ¢calisma semboliinii goster.

Giderme

Makine galistiriimadi
veya elektrik yok.
Kumanda arizall.

Dusuk sinir sicakhgi
tanimhdir.

Sicaklik sensord arizali.
Isitma elemani arizali.

Ultrason uUnitesi arizali.

Makineyi ¢ahistirin.

Elektrik kablosunun dogru takildigina ve
hasara iligkin kontrol edin; duruma goére
degistirin.

Elektrik beslemesini kontrol edin.
Ureticiyle irtibata gegin.

Makine ayarlarini kontrol edin [ 27];
duruma gére sinir sicakligini yikseltin veya
etkisizlestirin.

Ureticiyle irtibata gegin.
Ureticiyle irtibata gegin.

Ureticiyle irtibata gegin.
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Ariza Olasi neden Giderme

» Hata kodunu kontrol edin ve hatay

Ekranda Er g0steriliyor.  Hata bildirimi. giderin; duruma gore ureticiyle irtibata
gegin.
. Ultrason kapali veya + Ultrason agiksa veya banyo sicakligi
Fan kapali (EImasonic banyo sicakligi < 50 °C > 50 °C ise fani kontrol edin; duruma gore
Select 120 — 900). e .
veya fan arizal. ureticiyle irtibata gegin.

15.2 Hata bildirimleri

Hata durumunda ekran hatanin tirind sembol veya hata numarasi vasitasiyla gosterir.
Asagidaki hatalari kendiniz giderebilirsiniz:

Gosterge Hata tiirti Olasi ¢6ziim
A Dolum seviyesi dusuk (kuru Sivi ekleyin. Sembol gosteriimeye devam
&J calisma algilandi). ediyorsa isiticinin onariimasini saglayin.
m; Sinir sicaklici asildi Makineyi kapatin ve sogumasini bekleyin,
) gt astidl. duruma gore sebekeden ayirin.
Er 21 Maks. izin verilen Banyo Makineyi kapatin ve sogumasini bekleyin,
sicakligi asildi. duruma goére sebekeden ayirin.
_ . : Makineyi baska bir elektrik devresinin prizine
Er40-44 Elektrik beslemesi hatall. takin.
Makineyi kapatin ve sogumasini bekleyin.
Elmasonic Select 120 — 900: Fani temizlik ve
Er 47 Kumanda asiri isindi.

fonksiyonlarina iliskin kontrol edin, makine alt
kismindaki engelleri kaldirin.

Tab. 3: Hata bildirimleri
Asagidaki durumlarda servis veya Ureticiyle irtibata gegin.
» Burada tarif edilen tedbirler hatayi sonlandirmiyor.
» Asagidaki tedbirler alinsa bile hata yeniden veya sik¢a ortaya ¢ikiyor:
— Makine sebekeden ayrildi ve yakl. bir dakika sonra yeniden baglatildi.
— Makine fabrika ayarlarina geri dénduruldu.
» Gosterilen hata numarasi burada verilmemis: Hata numarasini not alin, makine fabrikada
onarilmalidir.

NOT Onarim igin génderiimeden énce makineyi timuyle bosaltin, temizleyin ve
dezenfekte edin.

Ayrica bakiniz
Setup icindeki parametrelerin degistiriimesi [ 27]
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16 Onarim

DIKKAT

Arnizali sebeke kablosu
Elektrik carpmasli veya makine hasari
» Sebeke kablosunu dizenli olarak hasarlara iliskin kontrol edin.

Makinenin yasam émrinU uzatmak igin makineyi ve tekneyi temiz ve kuru muhafaza
NOT . R
edin. Fandaki tim kirlenme kalintilarini ve toz toplanmalarini uzaklastirin.

16.1  Sebeke kablosunun degistiriimesi

v' Sebeke kablosu veya figler gériinir hasara sahiptir.

o Hasarli bir gebeke kablosunu en kisa surede degistirin.
NOT! Cikarilabilen elektrik kablolari yeterli 6zelliklere sahip olmayan elektrik kablolariyla
degistirilemez!

= Sebeke kablosu degistirilmistir.

16.2 Govdenin temizlenmesi

v' Govde kirli.
v' Sebeke kablosu c¢ikarildi.

o Tum yuzeyleri nemli bir bezle silin.
IKAZ! Makineyi distan su ile yikamayin.

= Govde temizlenmisgtir.
16.3 Teknenin temizlenmesi

v Tekne kireglenmis veya kirlenmistir.
v' Tekne bostur.

1. Kireg ve kirlenme kalintilarini nemli bir bezle silin. Duruma goére tekneyi bir duslama aksesuari ile
yikayin.

A\ DIKKAT! Makineyi distan su ile yikamayin.
=Tekne temizlenmigtir.
. Tekneyi kiregten arindirmak igin dolum seviyesi isaretine kadar sebeke suyu doldurun.
. Makineyi 40 °C’ye 1sitin, bunun igin Arti tusuna basin.
. %4 - 10 Elma clean 60 veya Elma clean 115C ekleyin.
. 40 °C’ye ulasildiktan sonra makineyi kapatin.

a b~ wWwN

=Yakl. 12 saat etki etmesini bekleyin.

(o)}

. Ardindan Eco ultrason modunu yakl. 15 dk icin agin.
7. Tekneyi bosaltin.

8. Kalan kire¢ ve kirlenme kalintilarini nemli bir bezle silin. Duruma gore tekneyi bir duslama
aksesuari ile yikayin.

A\ DIKKAT! Makineyi distan su ile yikamayin.
= Tekne kirecgten arindiriimigtir ve temizlenmisgtir.
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16.4 Dezenfeksiyon

Asagidaki silme dezenfeksiyon maddelerini dneriyoruz:
* Incidin Liquid Fa. Ecolab (kullanima hazir hizli dezenfeksiyon).
» Terralin protect Fa. Schilke (dozajlama ve etki slresini dikkate alin).

o Tekneyi ve govdeyi diizenli olarak piyasada bulunan ylizey dezenfeksiyon maddesiyle
dezenfekte edin. A\ DIKKAT! Dezenfeksiyon maddesinin 6zellikle kumanda elemanlarina
zarar vermedigini oncesinde kiiciik noktalarda kontrol edin.

= Makine hijyenik olarak dezenfekte edilmistir.
16.5 Fanin temizlenmesi ve fonksiyon kontroli

Fanin koruyucu izgarasinin tzerindeki toz ve kirlenme tutunmalari fan performansini kétulestirebilir
veya makine arizalarina neden olabilir.

* Toz ve kirlenme tutunmalarini dizenli olarak uzaklastirin.

v Fonksiyonu kontrol etmek icin makine isletime hazir ve sivi ile doldurulmustur.
1. Makineyi yakl. 55 °C’ye 1sitin, bunun icin Artr tusuna basin.

2. Fan > 50 °C’ye ulasildiktan sonra ¢alismaya baslar.

=Fanin sesi belirgin sekilde duyulmaktadir veya fan arizaliysa ekranda Er 47 hata bildirimi
gosterilir.

3. Makineyi kapatmak icin A¢ / Kapa tusuna basin.

Fanin fonksiyonu kontrol edilmistir. Fan sesi duyulmuyorsa veya hata bildirimi gosteriliyorsa, makineyi
en kisa sUrede onarima gonderin.

16.6 LED testi

LED fonksiyon testi (bkz. Kumanda elemanlari [ 16])

Guvenilir bir igletim igin ekranda ki LED’lerin fonksiyonunu diizenli olarak kontrol edin. Ekran, tim LED
gOstergeleriyle birlikte Kumanda elemanlari [ 16] bolimunde gosterilmigtir. LED gostergeleri eksikse
makineyi en kisa surede onarima gonderin.

v Makine devre disidir.

BEJ Ekranda setup menusu gosterilene kadar Mod tusunu basili tutun.

LED testini ayarlamak i¢in parametre numarasi 10 ayarlanana kadar arti/eksi tuslarina
basin.

Ardindan parametrenin degerini 00’dan 01’e degistirmek icin arti/eksi tusuna basin.

LED’ler yakl. 5 sn gosterilir. Parametrenin degeri otomatik olarak geri alinir. Bu iglemi
duruma gore tekrarlayin.

@"’DHDB

LED testini sonlandirmak icin ag¢/kapa tusuna basin.
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17 Bertaraf etme

DIKKAT

Yasam dmruntn sonunda makinenin ve aksesuarlarin glvenli ve kurallara uygun

sekilde bertaraf edilmesini saglayin:
E » Eski makineyi ve aksesuarlari bertaraf etmeden 6nce temizleyin ve dezenfekte
edin.

» Eski makineyi tagsinmasina kadar yetkisiz erisime kargi emniyete alin; elektrik
kablolarini duruma gore ayri bertaraf edin.

» Yerel gecerli bertaraf etme direktiflerini dikkate alin.
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